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E78 PIXA ATEX

<Ex> 11 3 GD

ExnAic lIB T4 Gc

Ex tc lIC T135° C Dc

-30° C<Ta=+40° C

INERIS 10ATEX3015

Headlamp for use in hazardous areas.

Field of application

The PIXA ATEX headlamp is usable in areas containing gas, vapors,
dust, or mist having an auto-ignition temperature greater than 135° C
at one atmosphere of pressure (135° C = maximum temperature of
the lamp's surface).

The PIXA ATEX must not be used in mines where firedamp may be
present.

Lexicon: meaning of the marking
The 2014/34/EU ATEX Directive defines three types of hazardous
areas.

Zone 0 or 20: an explosive atmosphere is continuously present
(petroleum tank).

Zone 1 or 21: an explosive atmosphere is often present: mixture
occurring during the operation of a facility.

Zone 2 or 22: an explosive atmosphere may be present accidentally:
malfunction of the facility, leak.

The PIXA ATEX is category 3 equipment that is usable in zones
2 and 22. Use is prohibited in zones 0 and 20 and in zones 1
and 21.

Before using the lamp, take careful note of the different hazardous
areas you may encounter while on the move and in your workplace.

<Ex> Il 3 GD

Ex: use of equipment in an explosive atmosphere.
II: equipment group for surface industries.

3: device for zones 2/22.

GD: environment containing gas and dust.

Gas protection mode
ExnAic lIB T4 Gc

nA: protection against risk of sparking.

ic: intrinsically safe protection mode.

1IB*: gas subdivision including ethylene.

T4: maximum surface temperature of 135° C

Gc: level of gas protection.

* WARNING: when the lamp, with or without a headband, is worn on a
Petzl VERTEX helmet (with or without an eye shield), it is only classified
as IIA (gas subdivision including propane). For any other helmet, be
sure to do your own ATEX risk analysis.

Dust protection mode
Ex tc IlIC T135° C Dc

tc: protection by enclosure.

llIC: conductive dust.

T135° C: maximum surface temperature of 135° C.
Dc: level of dust protection.

-30° C<Tas+40° C

Ta: ambient temperature range of use.

Types of batteries

The PIXA ATEX lamp has been certified by an independent INERIS
laboratory as equipment usable in an explosive atmosphere with the
following AA alkaline batteries: Nx, Energizer E91, Duracell MN1500,
Duracell MX1500.

In a hazardous area, use only the batteries listed above.

WARNING - DANGER: do not open the battery case in a
hazardous area.

E78 PIXA ATEX

<Ex> Il 3 GD

ExnAic lIB T4 Gc

Ex tc lIC T135° C D¢

-30° C=Tas+40° C

INERIS 10ATEX3015

Lampe frontale pour milieu explosible.

Champ d’application

La lampe frontale PIXA ATEX est utilisable en présence de gaz, de
vapeurs, de poussiéres et de brouillard, dont la température d’auto-
inflammation est supérieure & 135° C a la pression atmosphérique
(135° C température maximale de surface de la lampe).

La PIXA ATEX ne doit pas étre utilisée dans les mines grisouteuses.

Lexique : signification du marquage
La directive ATEX 2014/34/UE distingue trois zones dangereuses.
Zone 0 ou 20 : 'atmosphere explosible est toujours présente (réservoir
pétrolier).

Zone 1 ou 21 : 'atmosphere explosible est souvent présente :
mélange se formant pendant le fonctionnement d'une installation.
Zone 2 ou 22 : 'atmosphere explosible peut étre accidentellement
présente : dysfonctionnement de I'installation, fuite.

La PIXA ATEX est un matériel de catégorie 3 utilisable en zones 2
et 22. Utilisation interdite en zones 0 et 20 et en zones 1 et 21.
Avant I'utilisation de la lampe, prenez connaissance des différentes
zones explosibles rencontrées lors de vos déplacements et sur votre
lieu de travail

<Ex> Il 3 GD

Ex : utilisation du matériel en atmosphére explosible.
Il : groupe d'appareils pour les industries de surface.
3 : appareil pour les zones 2/22.

GD : environnement gaz et poussiéres.

Mode de protection gaz
Ex nAic IIB T4 Gc

nA : protection contre le risque d'étincelle.

ic : mode de protection par sécurité intrinséque.

1IB* : subdivision de gaz incluant I'éthylene.

T4 : température maximale de surface 135° C.

Gc : niveau de protection gaz.

* Attention, lorsque la lampe, avec ou sans bandeau, est portée sur
un casque VERTEX Petzl (avec ou sans visiére), elle est classifiée 1A
uniquement (subdivision de gaz incluant le propane). Pour tout autre
casque, veillez a faire votre propre analyse de risque ATEX.

Mode de protection poussiéres
Ex tc llIC T135° C Dc

tc : protection par enveloppe.

IIC : poussiéres conductrices.

T135° C : température maximale de surface 135° C
Dc : niveau de protection poussiéres.

-30° CsTas+40° C

Ta : plage de températures ambiantes d'utilisation.

Types de piles

La lampe PIXA ATEX a été certifiée par un laboratoire indépendant
INERIS comme matériel utilisable en atmosphére explosible avec les
piles alcalines AA suivantes : Nx, Energizer E91, Duracell MN1500,
Duracell MX1500.

En zone explosible, utilisez uniquement les piles énumérées ci-dessus.
ATTENTION DANGER, n’ouvrez pas le boitier piles en milieu
explosible.

E78 PIXA ATEX

<Ex> 113 GD

ExnAic lIB T4 Gc

Ex tc lIC T135° C Dc

-30° C=Ta=+40° C

INERIS 10ATEX3015

Stirnlampe fiir explosionsgefahrdete Bereiche.

Anwendungsbereich

Die Stirnlampe PIXA ATEX kann bei Auftreten von Gasen, Dampfen,
Staub und Nebel, deren Ziindpunkt bei atmospharischem Druck Gber
135° C liegt (maximal 135° C an der Lampenoberflache), eingesetzt
werden.

Die PIXA ATEX darf nicht in Minen verwendet werden, in denen
Grubengas vorhanden sein kann

Lexikon: Erlduterung der

Markierung

Die ATEX-Direktive 2014/34/EU unterscheidet zwischen drei
Gefahrenzonen.

Zone 0 oder 20: Die explosionsfahige Atmosphére ist standig
vorhanden (z. B. Oltank).

Zone 1 oder 21: Die explosionsfahige Atmosphére ist haufig
vorhanden (Bildung eines Gemischs bei normalem Anlagenbetrieb).
Zone 2 oder 22: Die explosionsfahige Atmosphére tritt selten oder
kurzzeitig auf (Fehler in der Anlage, Austreten von Gas).

Die PIXA ATEX ist ein Produkt der Kategorie 3 und fiir den Einsatz
in den Zonen 2 und 22 geeignet. Der Einsatz in den Zonen 0 und
20 sowie in den Zonen 1 und 21 ist nicht zulassig.

Informieren Sie sich vor Gebrauch der Lampe (iber die verschiedenen
explosionsgefahrdeten Bereiche, die Sie an Ihrem Arbeitsplatz
antreffen konnen.

<Ex> Il 3 GD

Ex: Verwendung des Produkts in einer explosionsgefahrdeten
Umgebung.

II: Gerategruppe fir Anlagen Uber Tage.

3: Gerét flr die Zonen 2/22

GD: Gas und Staub.

Ziundschutzart fiir Gase
Ex nAic lIB T4 Gc

nA: nicht funkend.

ic: Schutz durch Eigensicherheit.

1IB*: Explosionsgruppe fiir Gase einschlieBlich Athylen.

T4: Maximale Oberflachentemperatur von 135° C.

Gc: Schutzgrad flr Gase.

* Achtung: Wenn die Lampe mit oder ohne Kopfband an einem
VERTEX-Helm (mit oder ohne Augen-/Gesichtsschutz) getragen
wird, ist sie nur als IIA (Explosionsgruppe fiir Gase einschlieBlich
Propan) klassifiziert. Fur alle anderen Helme miissen Sie Ihre eigene
Risikoanalyse gemaB ATEX durchfiihren.

Ziindschutzart fiir Staub
Ex tc llIC T135° C D¢

tc: Schutz durch Gehause.

IIIC: leitfahige Staube.

T135° C: Maximale Oberflachentemperatur von 135° C.
Dc: Schutzgrad fiir Staub.

-30° CsTas+40° C

Ta: Umgebungstemperatur wahrend des Betriebs.

Batterien

Die Stirnlampe PIXA ATEX wurde von einem unabhangigen INERIS-
Labor mit Alkali-Batterien (GroBe AA) der Typen Nx, Energizer E91,
Duracell MN1500 und Duracell MX1500 als ,in explosionsgefahrdeten
Bereichen anwendbares Produkt” zertifiziert.

Verwenden Sie in explosionsgefahrdeten Bereichen ausschlieBlich die
oben aufgefiihrten Batterien.

ACHTUNG, GEFAHR: Offnen Sie den Lampenkérper auf keinen
Fall in explosionsgefahrdeten Bereichen.

E78 PIXA ATEX

<Ex> 113 GD

ExnAic lIB T4 Ge

Ex tc lIC T135° C Dc

-30° C=Ta=+40° C

INERIS 10ATEX3015

Lampada frontale per ambienti con rischio di esplosione.

Campo di applicazione

La lampada frontale PIXA ATEX & utilizzabile in presenza di gas, vapori,
polveri e nebbie, la cui temperatura di autocombustione & superiore

a 135° C a pressione atmosferica (135° C temperatura massima di
superficie della lampada).

La PIXA ATEX non deve essere utilizzata in miniere grisutose.

Glossario: significato della

marcatura

La direttiva ATEX 2014/34/UE distingue tre zone pericolose.

Zone 0 0 20: I'atmosfera esplosiva & sempre presente (giacimento
petrolifero).

Zone 1 0 21: I'atmosfera esplosiva & spesso presente: miscela
esplosiva che si forma durante il funzionamento di un’installazione.
Zone 2 0 22: I'atmosfera esplosiva puo essere accidentaimente
presente: funzionamento anomalo dell'installazione, fuga di gas.

La PIXA ATEX & un materiale di categoria 3 utilizzabile in zone 2 e
22. Utilizzo proibito in zone 0 e 20 e in zone 1 e 21.

Prima di utilizzare la lampada, informatevi sulle diverse zone con rischio
di esplosione incontrate nei vostri spostamenti e sul posto di lavoro

<Ex> Il 3 GD

Ex: utilizzo del materiale in atmosfera esplosiva.

Il gruppo di dispositivi per le industrie di superficie.
3: dispositivo per le zone 2/22.

GD: ambiente con presenza di gas e polveri.

Modalita di protezione da gas
Ex nA B T4 Gec

nA: protezione contro il rischio di scintille.

ic: modalita di protezione mediante sicurezza intrinseca.

1IB*: suddivisione di gas incluso I'etilene.

T4: temperatura massima di superficie 135° C.

Ge: livello di protezione da gas.

* Attenzione, quando la lampada, con o senza fascia elastica, &
portata su un casco VERTEX Petzl (con o senza visiera), viene
classificata esclusivamente IIA (suddivisione di gas incluso il propano).
Per qualsiasi altro casco, assicurarsi di fare la propria analisi di rischio
ATEX.

Modalita di protezione da polveri
Ex tc llIC T135° C Dc

tc: protezione da involucro.

IIIC: polveri conduttive.

T1356° C: temperatura massima di superficie 135° C.
Dc: livello di protezione da polveri.

-30° CsTas+40° C

Ta: campo di temperature ambiente di utilizzo.

Tipi di pile

La lampada PIXA ATEX é stata certificata da un laboratorio
indipendente INERIS «materiale utilizzabile in atmosfera esplosiva»
con le seguenti pile alcaline AA: Nx, Energizer E91, Duracell MN1500,
Duracell MX1500.

In zona con rischio di esplosione, utilizzare solamente le pile sopra
elencate.

ATTENZIONE PERICOLO, non aprire il portapile in ambiente con
rischio di esplosione.

E78 PIXA ATEX

<Ex> 11 3 GD

ExnAic lIB T4 Gec

Ex tc lIC T135° C Dc

-30° C=Tas+40° C

INERIS 10ATEX3015

Linterna frontal para atmaésferas explosivas.

Campo de aplicacion

La linterna frontal PIXA ATEX puede utilizarse en presencia de gases,
vapores, polvos y nieblas, en que la temperatura de autoinflamacion
es superior a 135° C a presion atmosférica (135° C de temperatura
superficial maxima de la linterna).

La PIXA ATEX no debe utilizarse en las minas con presencia de grisu.

Léxico: significado del marcado

La directiva ATEX 2014/34/UE distingue tres zonas peligrosas.

Zona 0 o 20: la atmésfera explosiva siempre esta presente (depdsito
petrolifero).

Zona 1 0 21: la atmésfera explosiva a menudo esté presente: mezcla
que se forma durante el funcionamiento de una instalacion.

Zona 2 0 22: la atmésfera explosiva puede estar presente
accidentalmente: mal funcionamiento de la instalacion, fuga.

La PIXA ATEX es un material de categoria 3 que puede utilizarse
en zonas 2 y 22. Utilizacion prohibida en zonas 0y 20 y en
zonas1y21.

Antes de utilizar la linterna, inférmese de las diferentes zonas
explosivas que puede encontrarse en sus desplazamientos y en su
lugar de trabajo.

<Ex> 11 3 GD

Ex: utilizacion del material en atmdsfera explosiva.

II: grupo de aparato para las industrias de superficie.
3: aparato para las zonas 2/22.

GD: atmdsfera gaseosa y pulverulenta.

Modo de proteccion contra gases
ExnAic lIB T4 Gc

nA: proteccion contra el riesgo de chispa.

ic: modo de proteccion por seguridad intrinseca.

1IB*: subdivision de gas, incluyendo el etileno.

T4: temperatura superficial maxima 135° C

Gc: nivel de proteccion contra gases.

* Atencién: cuando la linterna, con o sin cinta, se lleva en un casco
VERTEX Petzl (con o sin pantalla protectora), solamente esta
clasificada como A (subdivision de gas, incluyendo el propano). Para
cualquier otro casco, procure hacer su propio andlisis de riesgos

Modo de proteccién contra polvo
Ex tc IlIC T135° C Dc

tc: proteccion por envolvente.

llIC : polvos conductores.

T135° C: temperatura superficial maxima 135° C.
Dc: nivel de proteccién contra polvo.

-30° C<Tas+40° C

Ta: rango de la temperatura ambiente de utilizacion.

Tipos de pilas

La linterna PIXA ATEX ha sido certificada por un laboratorio
independiente INERIS «material utilizable en atmésferas explosivas»
con las pilas alcalinas AA siguientes: Nx, Energizer E91, Duracell
MN1500 y Duracell MX1500.

En zonas explosivas, utilice inicamente las pilas citadas anteriormente.
ATENCION PELIGRO: no abra la caja de las pilas en una
atmosfera explosiva.

E78 PIXA ATEX

<Ex> Il 3 GD

ExnAic lIB T4 Gc

Ex tc llIC T135° C Dc

-30° C=Tas+40° C

INERIS 10ATEX3015

Lanterna frontal para ambiente explosivo.

Campo de aplicacao

Alanterna frontal PIXA ATEX € utilizavel na presenca de gases,
vapores, névoas e poeiras em que a sua temperatura de auto-ignicao
seja superior a 135° C a press&o atmosférica (135° C é a temperatura
méxima da superficie da lanterna).

A PIXA ATEX n&o deve ser utilizada nas minas com grizou.

Léxico: significado da marcacao

A directiva ATEX 2014/34/UE distingue trés zonas perigosos.

Zona 0 ou 20: a atmosfera explosiva estd sempre presente
(reservatorio petrolifero).

Zona 1 ou 21: a atmosfera explosiva esta muitas vezes presente
(mistura que se forma durante o funcionamento das instalagoes).
Zona 2 ou 22: a atmosfera explosiva pode estar acidentalmente
presente (mau funcionamento nas instalagdes, fuga).

A PIXA ATEX é um material de categoria 3 utilizavel em zonas 2 e
22. Utilizagdo interdita em zona 0 e 20 e em zona 1 e 21.

Antes de utilizar a lanterna, tome conhecimento das diferentes zonas
explosivas que pode encontrar durante a sua progressao no local

de trabalho.

<Ex> Il 3 GD

Ex: utilizagédo do material em atmosfera explosiva.
II: grupo de aparelhos para indUstrias de superficie.
3: aparelho para zonas 2/22.

GD: ambiente gases e poeiras.

Modo de proteccao gases
ExnAic lIB T4 Gc

nA: protecgéo contra risco de faisca.

ic: modo de protecg@o por seguranca intrinseca.

1IB*: subdivisao de gas que inclua etileno.

T4: temperatura maxima de superficie 135° C.

Ge: nivel de protecgédo gases.

* Atengéo: quando a lanterna, com ou sem banda, for utilizada sobre
um capacete VERTEX Petzl (com ou sem viseira), passa a estar
classificada A somente (subdivisao de gas que inclua propano).
Para qualquer outro capacete, devera fazer a sua propria andlise de
risco ATEX.

Modo de proteccao gases
Ex tc IlIC T135° C Dc

tc: protecgao por envelope.

lIC: poeiras condutoras.

T135° C: temperatura maxima de superficie 135° C.
Dc: nivel de protecgao poeiras.

-30° CsTas+40° C

Ta: gama de temperatura ambiente de utilizagao.

Tipos de pilhas

A lanterna PIXA ATEX esté certificada pelo laboratério independente
INERIS como material utilizavel em atmosfera explosiva com as
seguintes pilhas alcalinas AA: Nx, Energizer E91, Duracell MN1500,
Duracell MX1500.

Em zona explosiva, utilize unicamente as pilhas acima enumeradas
ATENCAO PERIGO, nao abra a caixa das pilhas em ambiente
explosivo.
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Hoofdlamp voor werkmilieus met explosiegevaar.

Toepassingsveld

De PIXA ATEX hoofdlamp kan gebruikt worden in zones

waar gas, damp, mist en stof aanwezig zijn, en waarbij de
ontvlammingstemperatuur hoger is dan 135°C bij atmosferische druk
(135°C maximale temperatuur aan het opperviak van de lamp).

De PIXA ATEX mag niet gebruikt worden in gashoudende
mijnschachten.

Lexicon: betekenis van de

markering

De richtlijn ATEX 2014/34/EU maakt een onderscheid tussen drie
gevarenzones.

Zone 0 of 20: de explosiegevaarlijke atmosfeer is steeds aanwezig
(olietank).

Zone 1 of 21: de explosiegevaarlijke atmosfeer is dikwijls aanwezig:
het vermengen gebeurt tiidens de werking van de installatie.

Zone 2 of 22: de explosiegevaarlijke atmosfeer kan per ongeluk
aanwezig zijn: funcnestoorms van de mslaHatle \ek

De PIXA ATEX is in zones
2 en 22. Verboden te gebrunken in zones 0 en 20enin zones
1en21.

Alvorens de lamp te gebruiken, neem kennis van de verschillende
zones met explosiegevaar waar u tiidens uw verplaatsingen en op de
werkplaats mee te maken kunt krijgen.

<Ex> Il 3 GD

Ex: gebruik van het materiaal in explosiegevaarlijke atmosfeer.
Il: groep van apparaten voor opperviaktewerken.

3: apparaat voor zones 2/22.

GD: gas- en stofrike omgeving

Beschermingswijze voor gas
Ex nAic llB T4 Gc

nA: bescherming tegen het risico op een vork.
ic: bescherming door intrinsieke veiligheid.

1IB*: onderverdeling van gassen waaronder ethyleen.

T4: maximale opperviaktetemperatuur 135°C.

Gc: beschermingsniveau tegen gas.

* Let op: wanneer de lamp, met of zonder hoofdband, op een
VERTEX Petzl helm (met of zonder vizier) wordt gedragen, dan valt
ze uitsluitend onder beschermingsklasse lIA (groep van dé gassen,
‘waaronder ook propaan). Voor alle andere helmen moet u uw eigen
ATEX-risicoanalyse uitvoeren.

Beschermingswijze voor stof
Ex tc IlIC T135°C Dc

tc: bescherming door omhulling.

IIC: stof met geleidingsvermogen.

T135°C: maximale opperviaktetemperatuur 135°C.
Dc: beschermingsniveau tegen stof.

-30°CsTas+40°C

Ta: omgevingstemperaturen waarbij de lamp gebruikt kan worden.

Types batterijen

De PIXA ATEX lamp werd gecertificeerd als ‘bruikbaar materiaal in
een explosiegevaarlijke atmosfeer’ door een onafhankelijk INERIS
laboratorium, met de volgende alkaline AA batterijen: Nx, Energizer
E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500.

In een zone met explosiegevaar mag u enkel de hierboven vermelde
alkaline batterijen gebruiken.

OPGELET, GEVAAR: open de batterijhouder niet in een werkmilieu
met explosiegevaar.

E78 PIXA ATEX
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Pannlampa for anvandning i riskfyllda milider.

Anvandningsomraden

PIXA ATEX far anvandas i narvaro av gaser, angor, damm och dimma,
for vilka temperaturen for sjalvantandning &r hogre &n 135° C vid 1
atmosfariskt tryck (135° C = maxtemperatur vid lampans utsida).
PIXA ATEX far ej anvandas i gruvor dar gruvgas kan finnas.

Vokabular: betydelse av
markningen

2014/34/EU Atex Direktiv definierar tre typer av riskfyllda milicer.

Zon 0 eller 20: den explosionsfarliga milién ar standigt narvarande
(bensintank).

Zon 1 eller 21: den explosionsfarliga miljén &r ofta nérvarande: bland
annat férekomst under verksamhet i fabrik.

Zon 2 eller 22:den explosionsfarliga miljién kan vara nérvarande av
misstag: felinstallation, gaslacka.

PIXA ATEX &r en kategori 3 utrustning som kan anvéndas i zon 2
och 22. Far inte anvandas i Zon 0 och 20 och inte i Zon 1 och 21.
Innan anvandning av lampan, kolla noggrant alla olika riskfylida miljer
som kan pétréffas under forflyttning inom arbetsplatsen.

<Ex> Il 3 GD

Ex: anvéndning av utrustningen i explosionsfarlig milié.
I: utrustningsgrupp fér anvandning ovan jord.

3: anordning for zon 2/22.

GD: milj¢ innehallande gas och damm

Skydd mot gas ldget
ExnAic llB T4 Gc

nA: skydd mot risk for gnistbildning.

ic: i grunden sakert skyddslage.

1IB*: undergrupper av gaser inklusive etylen.

T4: maxtemperatur ovan jord 135° C.

Ge: niva av skydd mot gas.

*VARNING: nar lampan (med eller utan pannband) &r pa Petzl
VERTEX hjalm (med eller utan dgonskydd) klassas den enbart som IIA
(undergrupp av gaser som inkluderar propan). Fér andra hjalmar se till
att gora en egen ATEX riskanalys.

Skydd mot damm léget
Extc llIC T135° C Dc

tc: skydd genom inkapsling.

lIC: stromférande damm.

T135° C: maxtemperatur ovan jord 135° C.
Dc: nivé av skydd mot damm.

-30° CsTas+40° C

Ta: intervall fér omgivande temperatur vid anvandning.

Batterityper

PIXA ATEX har certifierats av en INERIS oberoende laboratorium som
«utrustning anvandbar i explosiva milider» med féliande AA alkaliska
batterier: Nx, Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500.

| en explosiv miljé anvand enbart batterier listade ovan.

VARNING, FARA: &ppna inte batterihuset i en explosiv milj6.

E7850501 (081116) 2




E78 PIXA ATEX

<Ex> 11 3 GD

ExnAic lIB T4 Gc

Ex tc IIIC T135° C Dc

-30° C<Ta=+40° C

INERIS 10ATEX3015

Otsavalaisin kéytettavaksi vaarallisilla alueilla.

Kayttotarkoitus

PIXA ATEX -otsavalaisinta voidaan kayttaa, vaikka iimassa olisi kaasua,
hoyrya, polya tai sumua, kunhan ilman itsesyttymislampétila on yli 135°
C normaalissa (yhden) imakehan paineessa (lampun pinta kuumenee
korkeintaan 135° C lampoétilaan).

PIXA ATEX -valaisinta ei saa kayttaa kaivoksissa, joissa saattaa esiintya
syttyvaa kaivoskaasua.

Sanasto: merkintojen selitys

2014/34/EU ATEX -direktiivissa maaritellaan kolme erityyppista
vaarallista aluetta.

Tilaluokka O tai 20: jatkuva syttymisherkkyys (raakadljysailio)

Tilaluokka 1 tai 21: usein iimaantuva syttymisherkkyys: laitoksessa
tapahtuu sekoittumista.

Tilaluokka 2 tai 22: vahingon aiheuttama syttymisherkkyys: vika
laitoksen toiminnassa, kaasuvuoto.

PIXA ATEX on luokan 3 laite, jota voidaan kayttaa vyohykkeilla

2 ja 22. Kaytto vyohykkeilla 0 ja 20 seka vyohykkeilla 1 ja 21 on
kielletty.

Huomioi tarkkaan ennen valaisimen kayttoa,
alueille tulet likkumaan ja tyoskentelemaan.

<Ex> Il 3 GD

Ex: varusteen kaytto syttymisherkassa iimassa.
II: varusteryhma kéyttoon maan pinnalla.

3: tilaluokkien 2/22 laite.

GD: ymparist6 jossa esiintyy kaasua ja polya.

Suojaus kaasulta
ExnAic lIB T4 Gc

nA: suojaus kipindiden aiheuttamalta riskilta.

ic: luonnostaan turvallinen suoja.

1IB*: kaasujen alaryhma, johon kuuluu mm. etyleeni.

T4: pintaldmpétila enintdan 135° C

Gc: kaasusuojaustaso.

* VAROITUS: kun valaisinta kaytetaan — otsapannalla tai iiman — Petz|
VERTEX -kyparassé (simiensuojaimella tai iiman), se luokitellaan IIA:ksi
(kaasun alaosasto, mukaan lukien propaani). Tee kaikille muille kypérille
oma ATEX-riskianalyysi

Suojaus polylta

Ex tc lIC T135° C Dc
tc: kotelosuojaus.

lIC: johtava pdly.

T135° C: pintalampaétila enintaan 135° C.
Dc: pdlysuojaustaso.

-30° C=<Tas+40° C

Ta: kayttdympariston sallittu lampétila.

millaisila vaarallisilla

Paristotyypit

PIXA ATEX -valaisin on sertifioitu riippumattomassa INERIS-
laboratoriossa laitteeksi, jota voidaan kayttaa syttymisherkassa
ilmatilassa, kun siina on jotkin seuraavista AA-alkaliparistoista: Nx,
Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500.

Kéyta vaarallisella alueella vain edella listattuja paristoja.

VAROITUS - VAARA: &la avaa paristokoteloa rajahdysvaarallisella
alueella.

E78 PIXA ATEX

<Ex> Il 3 GD

ExnAic lIB T4 Gc

Ex tc lIC T135° C Dc

-30° C=Tas+40° C

INERIS 10ATEX3015

Hodelykt for bruk i farlige omgivelser.

Bruksomrade

Hodelykten PIXA ATEX kan brukes i omgivelser med farlige gasser,
damp eller take, hvor selvantenningstemperaturen overstiger

185° C ved atmosfeerisk trykk (135° C er lyktens maksimale
overflatetemperatur).

PIXA ATEX ma ikke brukes i gruver hvor gruvegass kan forekomme.

Forklaring: Forklaring til merkinger
2014/34/EU ATEX Directive definerer tre typer farliger omrader.

Sone 0 eller 20: En eksplosiv atmosfaere er alltid tilstede (oljetank).
Sone 1 eller 21: En eksplosiv atmosfeere er ofte tilstede (blanding som
oppstar nér en installasjon er i bruk).

Sone 2 eller 22: En eksplosiv atmosfaere kan tilfeldigvis veere tilstede
(installasjonsfeil, lekkasje).

PIXA ATEX er kategori 3 utstyr som kan brukes i sone 2 og 22.
Det er forbudt & bruke lykten i sone 0 og 20, samt i sone 1 og 21.
Veaer oppmerksom pé de forskjellige farlige omradene for du bruker
hodelykten pa arbeidsplassen og under bevegelse.

<Ex> Il 3 GD

Ex: bruk av utstyr i eksplosjonsfarlige omgivelser.
II: utstyr beregnet for bruk pa overflaten.

3: enhet for sonene 2/22.

GD: omgivelsene inneholder gass og stov.

Modus for beskyttelse mot gass
ExnAic lIB T4 Gc

nA: beskyttelse mot gnistfare.

ic: modus for egen sikkerhetsbeskyttelse.

1IB*: underavdeling av gasser, inkludert etylen.

T4: maksimal overflatetemperatur p& 135° C.

Ge: nivé av beskyttelse mot gass.

* ADVARSEL: Nér hodelykten brukes pa en Petzl VERTEX hjelm med
eller uten hodeband (og med eller uten visir) er den kun Klassifisert
som lIA (underklasse gass inkludert propan). Serg for & utfere din egen
ATEX risikoanalyse ved bruk av andre hjelmer.

Modus for beskyttelse mot stov
Ex tc llIC T135° C Dc

tc: beskyttelse ved lukking.

llIC: stov med ledeevne.

T135° C: maksimal overflatetemperatur pa 135° C.
Dc: niva av beskyttelse mot stov.

-30° C<Tas+40° C

Ta: omgivende temperatur ved bruk.

Batterityper

Hodelykten PIXA ATEX er sertifisert av et uavhengig INERIS-
laboratorium som utstyr som kan brukes i eksplosjonsfarlige
omgivelser med folgende alkaliske AA-batterier: Nx, Energizer E91,
Duracell MN1500, Duracell MX1500.

Bruk kun de overnevnte batteriene i et farlig omrade.

ADVARSEL - FARE: Batteripakken ma ikke apnes i
eksplosjonsfarlige omgivelser.

E78 PIXA ATEX

<Ex> 113 GD

ExnAic lIB T4 Gc

Ex tc lIC T135° C Dc

-30° C=Ta=+40° C

INERIS 10ATEX3015

Celova svitiina pro pouziti v nebezpegnych prostredich.

Rozsah pouziti

Celovou svitiinu PIXA ATEX Ize pouzit v pros(Fed\'ch obsahuj\'c\'ch plyn,
vypary, nebo mihu, majicich teplotu samovzniceni vy3si nez 135° C pri
tlaku jedné atmosféry (135° C = maximalni teplota povrchu svlmny)
Celové svitiiny PIXA ATEX nesmi byt pouzivany v dolech s moznou
pFitomnosti ddiniho plynu.

Slovnik: vyznam znaceni

Smérnice 2014/34/EU ATEX definuje tfi typy nebezpecnych prostiedi.
Zébna 0 nebo 20: neustaly vyskyt vybusného ovzdusi (ropné nadrze).
Zébna 1 nebo 21: Gasta pritomnost vybudného ovzdusi: k miseni
dochazi béhem provozu zafizeni.

Zébna 2 nebo 22: nadhodné pfitomnost vybusného ovzdusi: porucha
zafizeni, nebo unik.

Svitilna PIXA ATEX je zafizeni spadajici do 3, Zitelné
v zénach 2 a 22. Pousiti v zonach 0 a 20 a zonach 1 a 21 je
zakézano.

Pred pouzitim svitiny si peclivé zjistéte rizna nebezpecna prostedi,
kterymi miiZete projit pfi pohybu a na svém pracovisti.

<Ex> Il 3 GD

Ex: pouZiti zafizeni ve vybusném ovzdusi.
Il skupina zafizeni pro povrchové provozy.
3: zafizeni pro zény 2/22.

GD: prostredi obsahujici plyn a prach.

Rezim ochrany proti plynu
Ex nAic lIB T4 Gc

nA: ochrana proti nebezpedi jiskieni.

ic: skute¢né bezpe¢ny ochranny rezim.

1IB*: podskupina plynl vEetné ethylenu.

T4: maximdini teplota povrchu 135° C.

Ge: stuperi ochrany proti plynu.

* UPOZORNENI: pokud je svitiina, s nebo bez hlavového pasku,
pfipevnéna na piilbé Petzl VERTEX (s nebo bez oéniho &titu), patfi
pouze do kategorie lIA (podsekce plynli zahruiicich propan). U
Jjakeékoliv jiné prilby musite provést viastni analyzu rizik ATEX.

Rezim ochrany proti prachu
Ex tc IlIC T135° C Dc

tc: ochrana uzavienim.

lIC: vodivy prach.

T135° C: maximalni teplota povrchu 135° C.

Dc: stuper ochrany proti prachu.

-30° C=Tas=+40° C

Ta: rozsah okolni teploty pouZiti.

Druh baterii

Svitiina PIXA ATEX byla certifikovana nezévislou laboratofi INERIS
jako zafizeni pouzitelné ve vybusném ovzdusi s nasledujicimi typy
alkalickych baterif AA: Nx, Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell
MX1500.

V nebezpetném prostredi pouZivejte pouze baterie uvedené vyse.
POZOR - NEBEZPECI: ve vybusném prostiedi neotevirejte
pouzdro na baterie.

E78 PIXA ATEX

<Ex> 113 GD

ExnAic lIB T4 Ge

Ex tc lIC T135° C Dc

-30° C=Tas+40° C

INERIS 10ATEX3015

Latarka czotowa do Srodowisk zagrozonych wybuchem

Zastosowanie

Latarke czotowa PIXA ATEX mozna stosowac w srodowisku gazéw,
oparéw, mgiet i pyléw, ktérych temperatura samozaptonu jest wyzsza
niz 135° G, pod ciénieniem atmosferycznym (135° C — maksymalna
temperatura na powierzchni latarki czotowe).

PIXA ATEX nie moze by¢ uzywana w kopalniach metanowych.

Leksykon: oznaczenia symboli
Dyrektywa ATEX 2014/34/UE rozréznia trzy strefy niebezpieczne.
Strefa O lub 20: atmosfera wybuchowa jest zawsze obecna (zbiornik

z paliwem).

Strefa 1 lub 21: atmosfera wybuchowa jest czesto obecna (mieszanka
tworzy sie podczas pracy urzgdzenia).

Strefa 2 lub 22 atmosfera wybuchowa moze sie wytworzy¢ na skutek
przypadku (uszkodzenie urzgdzenia, nieszczelnosc instalacii).

PIXA ATEX jest sprzetem kategorii 3, ktéry mozna uzywac

w strefach 2 i 22. Zabronione jest jej uzywanie w strefie 0 i 20 oraz
w strefie 1i21.

Przed uzyciem tej latarki czotowej nalezy zapoznac sie

z rozmieszczeniem poszczegolnych stref w waszym miejscu pracy

i w trakcie dojscia do niego.

<Ex> Il 3 GD

Ex: uzycie sprzetu w atmosferze wybuchowej

Il grupa urzadzeri do stosowania w przemysle naziemnym.
3: urzadzenie do stref 2./22.

GD: $rodowisko gazéw i pyiéw.

Sposéb ochrony przed gazami
Ex nAic lIB T4 Gec

nA: ochrona przed ryzykiem iskrzenia.

ic: tryb zabezpieczenia za pomoca bezpieczeristwa konstrukcyjnego.
1IB*: podgrupa gazu zawierajgca etylen.

T4: maksymalna temperatura powierzchni 135° C.

Ge: poziom ochrony przed gazami.

* Uwaga: jedli latarka (z lub bez opaski), jest noszona na kasku Petzl
VERTEX (z lub bez ostony), w takim wypadku jest zakwalifikowana
wylgcznie do IIA (podgrupa gazéw zawierajgcych propan). Dia
kazdego innego kasku nalezy przeprowadzi¢ wiasna analize ryzyka
ATEX.

Sposdéb ochrony przed pylami
Ex tc IlIC T135° C Dc

tc: ochrona przez obudowe.

lIC: pyly przewodzace.

T135° C: maksymalna temperatura powierzchni 135° C.
Dc: poziom ochrony przed pytami.

-30° C<Tas+40° C

Ta: zakres temperatur uzytkowania.

Rodzaj baterii

Latarka PIXA ATEX zostata certyfikowana w niezaleznym laboratorium
INERIS jako «sprzet do uzycia w atmosferze wybuchowej»

Z nastepuiacymi bateriami alkalicznymi AA: Nx, Energizer E91,
Duracell MN1500, Duracell MX1500.

W strefie zagrozonej wybuchem - stosowac wytacznie w/w baterie.
UWAGA, NIEBEZPIECZENSTWO: nie otwieraé pojemnika na
baterie w atmosferze wybuchowej.

E78 PIXA ATEX

<Ex> 11 3 GD

ExnAic lIB T4 Gec

Ex tc lIC T135° C Dc

-30° C=<Ta=+40° C

INERIS 10ATEX3015

Celna svetilka za uporabo v nevarnih obmodjin

Podrocja uporabe

PIXA ATEX ¢elno svetilko lahko uporabljate v obmocdijih, kjer so prisotni
phnl para, prah ali h\apl pri katerih je (emperalura samovziga pri
zra¢nem pritisku vecja od 135° C (135° C = najvi§ja temperatura na
povrsini svetilke).

Svetilke PIXA ATEX ne smete uporabiljati v rudnikih, kjer je lahko
prisoten jamski eksplozivni plin.

Slovar: pomen oznak

Direktiva 2014/34/EU ATEX definira tri tipe nevarnih obmodij.

Cona 0 ali 20: eksplozivno ozracje je stalno prisotno (cisterna za
gorivo).

Cona 1 ali 21: eksplozivno ozracje je pogosto prisotno: do mesanja
prihaja med delovanjem obrata.

Cona 2 ali 22: eksplozivno ozracje se lahko pojavi po nesredi: motnje v
delovanju obrata, pus¢anje.

PIXA ATEX je izdelek, ki sodi v kategorijo 3 in se lahko uporablja
v conah 2 in 22. Uporaba je prepovedana v conah 0 in 20 ter
conah 1in 21.

Pred uporabo svetilke se temeljito seznanite z razli¢nimi nevarnimi
obmodiji, ki se lahko pojavijo, ko ste na poti in na delovnem mestu.

<Ex> 11 3 GD

Ex: uporaba opreme v eksplozivnem ozragju.

Il skupina izdelkov za uporabo v industriji na povrsju.
3: pripomocek za coni 2/22.

GD: okolje s prisotnim plinom in prahom.

Nacin zaséite pred plinom
ExnAic lIB T4 Gc

nA: zadcita pred tveganjem iskrenja.

ic: nacin varne zascite.

1IB*: podrazred plinov vkljuéno z etilenom.

T4: najvecja temperatura povrsine 135° C.

Gc: stopnja zascite pred plinom.

* OPOZORILO: kadar svetilko, z ali brez naglavnega traku, nosite

na Petzlovi VERTEX ¢&eladi (z ali brez zas¢itnega vizirja za ogi), je
Klasificirana samo kot IIA (pododdelek plina, vklju¢no s propanom). Za
druge ¢elade poskrbite, da opravite lastne analize ATEX tveganja.

Nacin zaséite pred prahom
Ex tc IlIC T135° C Dc

tc: zadcita z ohisjem.

lIC: prevodni prah.

T135° C: najvecja temperatura povrsine 135° C.
Dc: stopnja zascite pred prahom.

-30° C<Tas+40° C

Ta: obseg uporabe v sobni temperaturi.

Tip baterij

PIXA ATEX je bila certificirana pri neodvisnem laboratoriju INERIS
kot oprema, ki se uporablja v eksplozivnem ozracju z naslednjimi AA
alkalnimi baterijami: Nx, Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell
MX1500.

V nevarnem obmocju uporabljajte samo zgoraj nastete baterije.
POZOR - NEVARNO: ohisja za baterije ne odpirajte v nevarnem
obmogju.

E78 PIXA ATEX

<Ex> Il 3 GD

ExnAic lIB T4 Gc

Ex tc IlIC T135°C Dc

-30°CsTas+40°C

INERIS 10ATEX3015

Robbanésveszélyes kornyezetben is hasznélhatd fejlampa.

Felhasznalasi teriilet

A PIXA ATEX fejldmpa haszndlhaté gazok, gézok és porok
jelenlétében, melyeknek 6ngyulladasi hémérséklete az atmoszféra
nyomésa mellett magasabb, mint 135°C (a lampa felliletének
hémérséklete legfeliebb 135°C).

A PIXA ATEX nem hasznalhatd banyalégaknakban.

E78 PIXA ATEX
<Ex> 113 GD
ExnAicllBT4 Gc
ExtcIICT135°CDc

-30° C<Ta<+40° C

INERIS 10ATEX3015

Hano6Hbiit poHapb ana nc BO HoOW cpefie.
O6nacTb NpUMeHeHns

Hano6Hbiit poHapb PIXA ATEX ncnonb3yeTcs B 30HaX ¢ coaepxaHuem
ra3oB, NapOB WM a3PO30/Ielt C TeMMNepaTypoil CAMOBO3TOPaHIA Bbille
135° C npu paenexnm B oaHy atmocdepy (135° C ~ MakcumanbHas
Temneparypa noBepxXHOCTI GOHaPSA).

PIXA ATEX Henb3a NPUMEHATb B LWaXTaX, B KOTOPbIX BO3MOXHO
HafMume PYAHUYHOTO rasa.

CnoBapb: NOACHEHUSA MO
MapKNpoBKe

B cootseTcTBMM C AMpeKTUBOI ATEX 2014/34/UE pasnuualot Tpu
30HbI OMACHOCTI.

30Ha 0 nu 20: B3pbIBOONACHasA aTMOCHEPa MPUCYTCTBYET NOCTOAHHO
(HedTAHDIE YUCTEPHBDI).

3o0Ha 1 unm 21: yacToe HanuuK1e B3PbIBOOMACHO aTMOCepbl;
BO3HUKAET B npowecce paboTbl.

30Ha 2 unu 22: B3pbIBOONACHaA aTMOCHEPa MOXKET BOSHIKHYTb B
pesyibTate aBapui: ned)eml MOHTaXa, yTe\Ka rasa.

PIXA ATEX
B30Hax2m22. I/Icnonbzoaauue B30HaX 01120 U B 30Hax 1121
3anpetueHo.

Mepes MCMoNb3oBaHNeM GOHAPA BLIACHITE, B KAKIX B3PbIBOOMACHbIX
30Hax Bbl Gy/ieTe HaxOAUTLCA NPV NEPEeABUKEHNN 1 Ha pabouem
mecte.

<Ex> 113 GD

EX: NCMONIb30BaHMe CHApAXEHIS BO B3PbIBOOMACHIX cpenax
pynna c ans
0pyaoBaHue AnA 30H 2/22.

GD: cpepia, conepxaluan ras v nbib.

3awumTa oT rasa
ExnAicllBT4 Gc

NA: 3aL4KTa OT pUCKa NONaAaHNA UCKP.

iC: peXum MCKpoGe3onacHoCTu.

1IB*: noaknacc rasos, BKouas 3TuneH.

T4: MakcMmanbHas Temnepatypa nosepxHocT — 135° C.

GC: ypOBeHb 3aLNThl OT rasa.

* BHmaHme: Koraa GoHapb C pemHem nnu 6e3, 3akpennseTca Ha
kacke VERTEX Petzl (C 3aWyuTHbIM WMTKOM ANA rnas unu 6e3 Hero),
OH KNaccpuUMPYETCA CKIIIUMTENbHO KaK IIA (noaknacc rasos,
BK/I0YaA NPOMaH). My MCMosIb30BaHNM MOGbIX APYTAX KAaCOK
npoBefnTe CO6CTBEHHIV aHaNN3 PUCKOB.

Tuin 3aWMThbI OT NbINN
ExtcllICT135°CDc

tc 3alyuTa 3a cyeT Kopnyca.

IlIC: 31eKTPONpOBOAALIAR Mbinb.
T135°C: MaKcl Temnepatypa
Dc: YPOBEHb 3aluTbl OT MNblAn.

o o
-30° C<Ta<+40°C
Ta: TemnepaTypa OKpyxalolei Cpeabl, Npi KOTOPOi MOXHO
ucnonb3osatb o6opyAoBaHIe.

T -135°C.

Tun 6atapeek
Hano6Hbiit poHapb PIXA ATEX cepTudmumpoBaH HesaBUcmon

i INERIS kak
717 ICTIONb30BaHUA BO B3PHIBOOMACHOV CPEAie O CTIeAYIoUAMA
ankanuHoBbiMm bataperkamu Tuna AA: Nx, Energizer E91, Duracell
MN1500, Duracell MX1500.
Bo B3pbIBOOMACHON CPE/E MCMONb3YIATe TOKO NEPeuMciIeHHble
TUNbI GaTapeek.
BHMMAHUE, OMACHOCTb: He OTKpbIBaiiTe 610K IUTaHUA C
6aTapeiikamm BO B3pbIBOONaCHOI cpepe.

E78 PIXA ATEX
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ExnAicllBT4 Gc
ExtcICT135°CDc

-30° C<Ta<+40° C

INERIS 10ATEX3015

YenHa namna 3a B3puBOOMNacHa cpeaa.

MpepHa3sHayeHne
Yennara namna PIXA ATEX moxe fia ce u3nonssa B cpefja ¢
NPUCHCTBYE Ha ra3, Napy, Npax v a@po30I, YAATO TemnepaTypa

Szészedet: a roviditések jelent

Az ATEX 2014/34/UE szabvany harom veszélyességi zonat
kulénbéztet meg.

0 vagy 20 zéna: a robbanasveszélyes légkor dllandd jelenléte
(olajtartalyok).

1 vagy 21 zéna: a robbandsveszélyes légkor gyakor jelenléte: egy
berendezés miikodése kdzben keverék jon létre.

2 vagy 22 z6na: a robbanasveszslyes légkor véletlenszerti jelenléte: a
berendezés meghibasodésa, Szivargés.

Ha G e no-sucoka ot 135° C npu atmocdepHo
HanAraHe (MakcMmaHa TemnepaTypa Ha moBbPXHOCTTa Ha laMnaTa
350

TNlamnata PIXA ATEX He TpA6Ba 4a e yrioTpe6ABa B MHY C a3 rpusy.

06sacHeHNA: 0603HaYeHNA Ha

MapKupoBKaTa
Avpektusa ATEX 2014/34/CE onpegens Tpy PUCKOBM 30HU.

A PIXA ATEX 3-as kategorlaju eszkoz, mely a 2 és 22 z6
hasznalhaté. Hasznalata 0 és 20 valamint 1 és 21 zonakban tilos.
A lémpa hasznélata el6tt téjékozodjon a munkahelyén és
mozgéskorzetében taldlhaté kilonb6zé veszélyességi zonakrol.

<Ex> Il 3 GD

Ex: robbanasveszélyes kornyezetben hasznélhaté termeék.
II: felszini ipari haszndlatra szant termékcsoport.

3: 2/22 z6naban hasznélhat¢ eszkoz.

GD: gézos és poros komyezet.

A védelem médja gaz ellen
Ex nAic IIB T4 Gc

nA: szikraképzGdés veszélye elleni védelem

ic: bels biztonsagi védelem.

1IB*: az etiléntartalmu gazok osztalyozasa.

T4: a felllet maximalis hémérséklete 135°C.

Ge: gaz elleni védelem fokozata.

* Figyelem: a lampa akar fejpanttal, akar anélktl, kizarolag Petzl
VERTEX sisakon viselve (arcvédével vagy anélkill) szamit 1A
mindsitéstinek (gézok alosztlya, beleértve a propant). Minden mas
sisakkal el kell végezni az ATEX kockazatelemzést.

A védelem médja por ellen
Ex tc llIC T135°C Dc

tc: védelem burkolattal.

llIC: vezetd porok.

T135°C: a feliilet maximélis hémérséklete 135°C.
Dc: por elleni védelem fokozata.

-30°CsTas+40°C

Ta: hémérsékleti tartomany a hasznélat tertletén.

Elemek tipusa

A PIXA ATEX ldmpa az INERIS fiiggetlen laboratérium ltal bevizsgalt,
robbanasveszélyes kornyezetben haszndlhatd eszkoz, mely a
kovetkezé tipusu alkéli elemekkel haszndlhatd: Nx, Energizer E91,
Duracell MN1500, Duracell MX1500.

Robbandasveszélyes kornyezetben a lampat csakis a fenti elemekkel
szabad haszndlni..

VIGYAZAT, VESZELY: robbanasveszélyes kérnyezetben az
elemcsere tilos!

TECHNICAL NOTICE - E78 PIXA 1-2-3 - ATEX STANDARDS

3oHa 0 nm 20: NOCTOAHHO HanNuMe Ha B3pMBOONacHa cpeaa

3a nNpoAyKTH).
30Ha 1 Mnm 21: 4eCTo HanuuKe Ha B3pUBOONAcHa cpeaa:
B3pUBOONACHaTa CMeC ce 06pasyBa o Bpeme Ha paboTa Ha ajeHa
VIHCTanauvis.
30Ha 2 unu 22: B3pMBOONacHaTa cpeaa ce ABABA MHUMAEHTHO Npn
noBpe/a Ha MHCTaNaLNA C N3NYCKaHe Ha rasose.
Namnarta PIXA ATEX e cpeACTBO OT KaTeropus 3, KoeTo ce M3nonsBsa
B 30HM 2 11 22, 3a6paHeHo e M3NO0NI3BaHETO 1l B 30HN 0201 B
30HM 1121,
Mpean ga Namnara, v ce3ap
B3PMBOONACHN 30HM, MPe3 KOWTO wWie NPeMUHETe N B KOUTO e
pa6oture.

<Ex>113 GD

Ex: 13M0N3BaHe Ha CbOPBKEHVA BbB B3PUBOONAcHa Cpefa.
"bOPBXKEHWA 3a paboTa B OTKPUTY PYAHULM.
"bOPbKEHMe 3a 30HN 2/22.

GD: cpepia c ra3 1 npax.

Bup Ha rasoBara 3awuta
ExnAicllBT4 Gc

NA: 3alLVTa Cpetly pUCK OT UCKPa.

iC: HaUMH Ha 3aWWTa Ypes BbTPelHa 3awuTa.

1IB*: pa3naraHe Ha ra3, CbAbpall eTUneH.

T4: MakcmanHa Temnepatypa Ha noBbpxHocTTa 135° C.

GC: HYBO Ha ra3oBa 3aunTa.

* BHUMaHMe: KOraTo YenHaTa 1amna, C unm 6es nacTuka, ce Hocu Bbpxy
Kkacka VERTEX Petzl (c nnu 6e3 3awuteH wnem), Ta ce knacuduuympa
camo lIA (pa3naaaHe Ha ras, BKnlousally NponaH). 3a BCcekn Apyr ras
TpAGBa Aa HanpaBuTe Ball COBCTBEH aHanu3 3a puck ATEX.

Bupa Ha 3awuTa oT npax
ExtcllICT135°CDc

tC: 3a1MTa Ype3 OrHeyCTOMUNB KOPMYC.
1IIC: npoBoaAw Npax.

T135° C: MaKcumanHa Temneparypa Ha noBbpxHocTTa 135° C.
Dc: CreneH Ha 3awjuTa oT npax.

-30°C<Ta<+40°C

Ta: TemnepaTypH rpaHNLM Ha CPEfIATa, B KOATO Ce 13MoN3Ba.

Bupg Ha 6atepumte

Yennarta namna PIXA ATEX e cepTuduumpaHa ot He3aBucuma
INERIS kato cbop KOeTO ce W3ron3Ba BbB

B3pNBOOMNACHa Cpefa 3aeHO ChbC CIeHMTe anKanHu 6atepum: Nx,

Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500.

BbB B3pMBOOMAcHa Cpefja U3NoN3BaiiTe Camo NOCOUEHNTE No-rope

6a1epvu4

, OMACHO: He
aspvnsoonacna cpepa.

60Kca 3a 6aTepuu BbB
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